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SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto
neodisher SystemRinse

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos
desaconsejados

Uso de la sustancia o del preparado
Productos de lavado y limpieza (incluidos los productos que contienen disolventes)

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
Direccion:
Chemische Fabrik Dr. Weigert GmbH & Co. KG
Mihlenhagen 85
D-20539 Hamburg
Teléfono +49 40 789 60 0

Fax +49 40 789 60 120
www.drweigert.com

Direccion de e-mail de la persona responsable de esta FDS:
sida@drweigert.de

1.4. Teléfono de emergencia
En caso de accidente consultar al Servicio Médico de Informacion Toxicoldgica. TIf: 91 562 04 20
GBK!/ Infotrac: (USA domestic) 1 800 535 5053 or international +1 352 323 3500
En caso de accidente consultar al Servicio Médico de Informacion Toxicoldgica. TIf: 91 562 04 20

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacioén de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion (Reglamento (CE) n° 1272/2008)

Clasificacion (Reglamento (CE) n° 1272/2008)
Skin Irrit. 2 H315

2.2. Elementos de la etiqueta
Marcacion conforme al Reglamento (CE), n® 1272/2008
Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia

Atencion
Indicaciones de peligro
H315 Provoca irritacion cutanea.
Consejos de prudencia
P280 Llevar guantes/prendas/gafas/méascara de proteccion.
P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua y jabon.

Eliminar el envase s6lo vacio y bien cerrado. Para eliminar los residuos, por
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favor consulte la hoja de seguridad.
Manténgase fuera del alcance de los nifios. No ingerir. En caso de accidente
consultar al Servicio Médico de Informacién Toxicolégica. TIf; 91 562 04 20

Componente(s) determinativo(s) de peligro para su etiquetacion (Reglamento
(CE)1272/2008)

EUH208 Contiene cis-1-(3-chloroallyl)-3,5,7-triaza-1-azoniaadamantane chloride, mezcla de: 5-
cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 247-500-7]; 2-metil-2H-isotiazol-3-ona
[EC no. 220-239-6] (3:1), Puede provocar una reaccién alérgica.

2.3. Otros peligros
No se conocen peligros a indicar especificamente.

SECCION 3. Composicion/informacion sobre los componentes

3.2. Mezclas
Componentes peligrosos
sodium lauroyl glutamate

No. CAS 29923-31-7
No. EINECS 249-958-3
Concentracion >= 1 < 10 %
Clasificacion (Reglamento (CE) n® 1272/2008)
Eye Irrit. 2 H319

fatty alkoholethoxylate-n-butylether

No. CAS 147993-63-3
Concentracion >= 10 < 25 %
Clasificacion (Reglamento (CE) n® 1272/2008)

Skin Irrit. 2 H315

Aquatic Acute 1 H400

cis-1-(3-chloroallyl)-3,5,7-triaza-1-azoniaadamantane chloride

No. CAS 51229-78-8

No. EINECS 426-020-3

Numero de registro 01-0000017242-79

Concentracion < 1 %

Clasificacion (Reglamento (CE) n° 1272/2008)
Flam. Sol. 2 H228
Repr. 2 H361d
Acute Tox. 4 H302
Skin Irrit. 2 H315
Skin Sens. 1 H317
Aquatic Chronic 2 H411

mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 247-500-7]; 2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no.
220-239-6] (3:1)

No. CAS 55965-84-9
Concentracién >= 0,00015 < 0,0015 %
Clasificacion (Reglamento (CE) n® 1272/2008)

Acute Tox. 3 H331

Aguatic Chronic 1 H410

Aquatic Acute 1 H400

Skin Sens. 1 H317

Skin Corr. 1B H314

Acute Tox. 3 H311

Acute Tox. 3 H301
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Limites de concentracion (Reglamento (CE) n° 1272/2008)

Skin Irrit. 2 H315 >=0,06<0,6
Eye Irrit. 2 H319 >=0,06<0,6
Skin Corr. 1B H314 >=0,6

Skin Sens. 1 H317 >=0,0015

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios
Indicaciones generales
Quitarse inmediatamente la ropa manchada o empapada y retirarla de forma controlada.
Si es inhalado
Procurar aire fresco. Si se sienten molestias, acudir al médico.
En caso de contacto con la piel

En caso de contacto con la piel, lavese inmediata y abundantemente con mucha agua. Si persisten los
sintomas de irritacién, acudir al médico.

En caso de contacto con los ojos

Lavar los ojos afectados inmediatamente con agua abundante durante 15 minutos. Si se producen
irritaciones oculares, acudir al médico.

Si es tragado

Enjuagar la boca cuidadosamente y a fondo con agua.
Autoproteccion del socorrista

Primer socorrista: preste atencion a su propia seguridad.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Hasta la fecha, no se conocen sintomas.

4.3. Indicacion de toda atencion médicay de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente

Notas para el médico / Riesgos
Al ser tomado pueden presentarse vomitos seguidos que pueden causar la aspiraciéon

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extincion adecuados
El producto en si no es combustible; tomar las medidas contra incendios segun las caracteristicas del
incendio en las proximidades del producto.

Agentes de extincion inadecuados
Chorro de agua

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
En caso de incendio pueden formarse gases peligrosos.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Equipo de proteccion especial para los bomberos
No respirar los gases de la explosion y/o combustién. En caso de incendio, llevar equipo respiratorio
adecuado.

Otras informaciones

El agua de extincion debe recogerse por separado, no debe penetrar en el alcantarillado. Los restos del
incendio asi como el agua de extincion contaminada, deben eliminarse segun las normas locales en
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vigor.
SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa. Observar medidad de proteccion (ver Secciénes 7 y 8).

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Evitar que penetre en el alcantarillado, aguas superficiales o subterraneas.

6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza
Recoger con materiales absorbentes adecuados. Eliminar el material recogido de forma reglamentaria.

6.4. Referencia a otras secciones
Observar medidad de proteccién (ver Secciénes 7 y 8).

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

Consejos para una manipulacion segura

Evitar la formacion de aerosol. Observar las medidas de precaucién habituales en el manejo de
productos quimicos. Manténgase el recipiente bien cerrado.

Indicaciones para la proteccion contra incendio y explosién
El producto no es combustible.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Temperatura de almacenamiento recomendada
Valor > 0 < 30 °C
Exigencias técnicas para almacenes y recipientes

Conservar en su envase original, herméticamente cerrado. Ventilar bien los almacenes. Cerrar con
cuidado los depésitos abiertos y mantenerlos de pie para evitar cualquir derrame.

Clase de almacenamiento segun TRGS 510

Clase de almacenamiento 12 Liquidos no inflamables
segun TRGS 510

7.3. Usos especificos finales
ningunos datos

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccién individual

8.1. Parametros de control

Otras informaciones
No se conocen otros pardmetros a vigilar.

8.2. Controles de la exposicién

Disposiciones de ingenieria / Medidas de higiene
Tener preparado dispositivo lavaojos. No respirar los gases/vapores/aerosoles. Evitese el contacto con
los ojos y la piel. No fumar, ni comer o beber durante el trabajo. Lavarse las manos antes de los
descansos y al terminar el trabajo.

Proteccidén respiratoria - Nota

No es requerido pero se debe evitar aspiracion de los vapores; Cuando se traspasen los valores limites
del puesto de trabajo, se deberd llevar un aparato de proteccién respiratoria autorizado para este fin.

Proteccion de las manos
Guantes resistentes a productos quimicos (EN 374)
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Uso Permanente contacto con la mano
Material adecuado neopreno
Espesor del guante >= 0,65 mm
Tiempo de perforacion > 480 min
Material adecuado nitrilo
Espesor del guante >= 0,4 mm
Tiempo de perforacion > 480 min
Material adecuado batilo
Espesor del guante >= 0,7 mm
Tiempo de perforacion > 480 min
Uso Breve contacto con la mano
Material adecuado nitrilo
Espesor del guante >= 0,11 mm

Proteccion de las manos debe cumplir con EN 374.
Proteccién de los ojos

Gafas protectoras con proteccion lateral (EN 166)
Proteccién Corporal

Ropa de trabajo usual en la industria quimica.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas béasicas

Estado fisico liquido
Color pardo claro
Olor caracteristico

Limite de mal olor
Observaciones

No determinado

valor pH
Valor aprox 5,8
temperatura 20 °C

Punto de fusién
Observaciones

Punto de congelacion
Observaciones

No determinado

No determinado

Punto inicial de ebullicién e intervalo de ebullicion

Observaciones
Punto de ignicion
Observaciones
Coeficiente de evaporacion
Observaciones
Inflamabilidad (s6lido, gas)
comentario

No determinado

No aplicable

No determinado

No determinado

Limites superior/inferior de inflamabilidad o de explosividad

Observaciones
Presiéon de vapor

Observaciones
Densidad de vapor

Observaciones

No determinado

No determinado

No determinado
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Densidad
Valor 1,01 g/lcm3
temperatura 20 °C
Hidrosolubilidad
Observaciones Miscible en cualquier proporcién
Solubilidad(es)
Observaciones No determinado
Coeficiente de reparto n-octanol/agua
Observaciones No determinado
Temperatura de ignicion
Observaciones No determinado
Temperatura de descomposicion
Observaciones No determinado
Viscosidad
dindmica
Valor < 50 mPa.s
temperatura 20 °C
Propiedades explosivas
comentario No determinado
Propiedades comburentes
comentario No se conocen.

9.2. Otros datos
Otras informaciones
No se conocen.

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
Almacenando y manipulando el producto adecuadamente, no se producen reacciones peligrosas.

10.2. Estabilidad quimica
No se conocen reacciones peligrosas.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
No se conocen reacciones peligrosas.

10.4. Condiciones que deben evitarse
No se conocen reacciones peligrosas.
Temperatura de descomposicion
Observaciones No determinado

10.5. Materiales incompatibles
No se conocen

10.6. Productos de descomposicion peligrosos
Gases/vapores irritantes

SECCION 11. Informacion toxicoldgica

11.1. Informacion sobre los efectos toxicoldgicos
Toxicidad agua por via oral
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Especies rata
DL50 > 2000 mag/kg
método Determinacién por céalculo (Reglamento (CE)1272/2008)

Toxicidad agua por via oral (Componentes)
cis-1-(3-chloroallyl)-3,5,7-triaza-1-azoniaadamantane chloride

Especies rata
DL50 1552 mg/kg
Toxicidad dérmica aguda
Observaciones A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion.
Toxicidad aguda por inhalacion
Observaciones A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacién.

Toxicidad aguda por inhalacion (Componentes)
cis-1-(3-chloroallyl)-3,5,7-triaza-1-azoniaadamantane chloride

Especies rata
CL50 > 5,2 mg/I
Administracion/Forma Polvo/Niebla
Corrosion o irritacion cutaneas
comentario irritante
lesiones o irritacién ocular graves
Observaciones A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion.
sensibilizacién
Observaciones Posibilidad de reacciones alérgicas.
Subagudo, subcrénico y toxicidad prolongada
Observaciones A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion.
Mutagenicidad
Observaciones A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion.
Toxicidad para lareproduccion
Observaciones A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion.
Carcinogenicidad
Observaciones A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion.
Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT)
Observaciones No determinado

Peligro por aspiracién
No se conocen peligros a indicar especificamente.
Experiencias de la préactica
La inhalacién puede causar irritaciones de las vias respiratorias.
Otras informaciones
No existen mas datos sobre las informaciones indicadas en este subapartado en relacién con el
producto.

SECCION 12. Informacién ecoldgica
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12.1. Toxicidad

Indicaciones generales
No determinado

Toxicidad paralos peces (Componentes)
fatty alkoholethoxylate-n-butylether

Especies Orfo dorado (Leuciscus idus)

CL50 0,6 mg/l

método DIN 38412 / parte 15
cis-1-(3-chloroallyl)-3,5,7-triaza-1-azoniaadamantane chloride

Especies Lepomis macrochirus

CL50 66 mg/l

Tiempo de exposicion 96 h

mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 247-500-7]; 2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no.
220-239-6] (3:1)

Especies Trucha arco iris (Oncorhynchus mykiss)
CL50 0,19 mg/l
Tiempo de exposicion 96 h

método OCDE 203

Toxicidad para dafnia (Componentes)
cis-1-(3-chloroallyl)-3,5,7-triaza-1-azoniaadamantane chloride

Especies Daphnia magna
CE50 25,8 mg/l
Tiempo de exposicion 48 h

mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 247-500-7]; 2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no.
220-239-6] (3:1)

Especies Daphnia magna

CE50 0,16 mg/l
Tiempo de exposicion 48 h

método OCDE 202

Toxicidad para las algas (Componentes)
fatty alkoholethoxylate-n-butylether

Especies Scenedesmus subspicatus

CE50 >= 0,1 a 1 mg/l

Tiempo de exposicion 72 h

método OCDE 201
cis-1-(3-chloroallyl)-3,5,7-triaza-1-azoniaadamantane chloride

EbC50 72 mg/l

Tiempo de exposicion 72 h

mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 247-500-7]; 2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no.
220-239-6] (3:1)

CI50 0,379 mg/l
Tiempo de exposicion 72 h
método OCDE 201

12.2. Persistencia y degradabilidad
Indicaciones generales
No determinado
12.3. Potencial de bioacumulacion

Indicaciones generales
No determinado
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Coeficiente de reparto n-octanol/agua
Observaciones No determinado

12.4. Movilidad en el suelo

Indicaciones generales
No determinado

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB
Indicaciones generales
No determinado
Ponderacion de la persistencia y del potencial de acumulacion bioldgica
El producto contiene ningunas sustancias PBT o vPvB.

12.6. Otros efectos adversos
Indicaciones generales
No determinado
Informacion complementaria sobre la ecologia

El tensioactivo(s) contenido(s) en esta preparacion cumple(n) con el criterio de biodegradabilidad
estipulado en el Reglamento (CE) n® 648/2004 sobre detergentes. Se debe impedir que el producto
pase de forma incontrolada al medio ambiente.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Residuos

La asignacién de un codigo de residuo segun el Catalogo Europeo de Residuos (CER) se debera
efectuar de acuerdo con la empreas regional de elminacion de residuos.

Envases contaminados
Envases/embalajes que no pueden ser limpiados deben ser eliminados de acuerdo con la empresa
regional de eliminacion de residuos.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

Transporte terrestre Transporte maritimo Transporte aereo
ADR/RID IMDG/GGVSee
14.1. Nimero ONU Ningun producto peligroso El producto no es una sustancia | El producto no es una sustancia
peligrosa en el transporte peligrosa en el transporte aéreo.
maritimo.

Informacién para todos los modos de transporte
14.6. Precauciones particulares para los usuarios
Véanse secciones 6 a 8

Otros informes
14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio MARPOL y el Cédigo IBC
No aplicable

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla

Componentes (Reglamento (CE) no 648/2004)

Pagina 9(11)

2/ ES- 800120-008-01




DR.WEIGERT
o

neodisher SystemRinse

Version: 2/ES Sustituye a la version: 1/ Fecha de revision: Fecha de impresion
ES 15.05.2017 14.06.17

igual o superior al 5 % pero inferior al 15 %:
tensioactivos no iénicos
inferior al 5 %:
tensioactivos anidnicos, policarboxilatos
Otros componentes
agentes conservantes: mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 247-500-7]; 2-metil-2H-
isotiazol-3-ona [EC no. 220-239-6] (3:1), cis-1-(3-chloroallyl)-3,5,7-triaza-1-azoniaadamantane chloride
Clase de contaminante del agua (Alemania)

Clase de contaminante del WGK 2
agua (Alemania)

Observaciones Classification according to Annex 4 VwVwS
cov
COV (CE) 0 %

Otros informes
El producto no contiene ninguna sustancia altamente preocupantes (SVHC).

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica
Para este preparado no se ha realizado ninguna valoracion de la seguridad quimica.

SECCION 16. Otra informacion

Frases H de la seccién 3

H228 Solido inflamable.

H301 Toxico en caso de ingestion.

H302 Nocivo en caso de ingestion.

H311 Toxico en contacto con la piel.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

H315 Provoca irritacion cutanea.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H319 Provoca irritacién ocular grave.

H331 Toxico en caso de inhalacion.

H361d Se sospecha que dafa al feto.

H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Categorias CLP de la seccion 3

Acute Tox. 3 Toxicidad aguda, Categoria 3

Acute Tox. 4 Toxicidad aguda, Categoria 4

Aquatic Acute 1 Peligroso para el medio ambiente acuatico, agudo, Categoria 1

Aquatic Chronic 1 Peligroso para el medio ambiente acuatico, crénico, Categoria 1

Aquatic Chronic 2 Peligroso para el medio ambiente acuatico, cronico, Categoria 2

Eye Irrit. 2 Irritacion ocular, Categoria 2

Flam. Sol. 2 Solidos inflamables, Categoria 2

Repr. 2 Toxicidad para la reproduccion, Categoria 2

Skin Corr. 1B Corrosioén cutaneas, Categoria 1B

Skin Irrit. 2 Irritacién cutdneas, Categoria 2

Skin Sens. 1 Sensibilizacién cutanea, Categoria 1

Informacion complementaria

Las modificaciones relevantes en relacion con la version anterior de esta ficha de datos de seguridad
estan marcados con : ***

Esta informacién se basa en el estado actual de nuestros conocimientos. Su objetivo es describir
nuestros productos desde el punto de vista de la seguridad, por lo que no garantiza propiedades
concretas de los productos.
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